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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE VASTU
VOETUD AKTID

ELI JA SERBIA STABILISEERIMIS-JA ASSOTSIEERIMISNOUKOGU OTSUS nr 1/2014,
17. detsember 2014,

millega asendatakse iihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Serbia
Vabariigi vahelise stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu protokoll nr 3, milles kisitletakse mdiste
~piritolustaatusega tooted” miiratlust ja halduskoosto6 viise

(2014/946EL)
ELi JA SERBIA STABILISEERIMIS- JA ASSOTSIEERIMISNOUKOGU,

vottes arvesse 29. aprillil 2008. aastal Luksemburgis alla kirjutatud ihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende litkmesrii-
kide ning teiselt poolt Serbia Vabariigi vahelist stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingut, () eriti selle artiklit 44,

vottes arvesse Euroopa ithenduste ja nende likkmesriikide ning teiselt poolt Serbia Vabariigi vahelist stabiliseerimis- ja
assotsieerimislepingu protokolli nr 3, milles kisitletakse mdiste ,paritolustaatusega tooted” mdiratlust ja halduskoost6o
viise,

ning arvestades jargmist:

(1) Uhelt poolt Euroopa iihenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Serbia Vabariigi vahelise stabiliseerimis-
ja assotsieerimislepingu artiklis 44 on osutatud protokollile nr 3, milles kisitletakse mdiste ,péritolustaatusega
tooted” médratlust ja halduskoostoo viise (,protokoll nr 3”), milles on sitestatud piritolureeglid ning ette nihtud
liidu, Serbia, Tiirgi ning liidu stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessis osaleva riigi voi territooriumi vahel pirit-
olu kumulatsioon.

(2)  Protokolli nr 3 artiklis 39 on sitestatud, et lepingu artikliga 119 loodud stabiliseerimis- ja assotsieerimisndukogu
vdib otsustada muuta nimetatud protokolli sitteid.

(3)  Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspdritolureeglite piirkondliku konventsiooni (?) (,konventsioon”) eesmark
on asendada Euroopa — Vahemere piirkonna riikide hulgas praegu kehtivate paritolureeglite protokollid ithe digu-
saktiga. Serbiat ja teisi stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessis osalevaid Ladne-Balkani riike kutsuti Thessaloniki
tegevuskavas iihinema piritolu diagonaalse kumulatsiooni iileeuroopalise siisteemiga, mille Euroopa Ulemkogu
kinnitas 2003. aasta juunis. Neid riike kutsuti konventsiooniga ithinema 2007. aasta oktoobris toimunud Euroopa
— Vahemere piirkonna ministrite konverentsil vastuvdetud otsusega.

(4)  Liit ja Serbia kirjutasid konventsioonile alla vastavalt 15. juunil 2011 ja 12. novembril 2012.

(5)  Liit ja Serbia andsid konventsiooni heakskiitmiskirjad konventsiooni hoiulevdtjale iile vastavalt 26. martsil 2012
ja 1. juulil 2013. Konventsiooni artikli 10 16ike 3 kohaselt joustus seega konventsioon liidu ja Serbia suhtes vasta-
valt 1. mail 2012 ja 1. septembril 2013.

(6)  Kuna tileminek konventsioonile ei toimu kdigi kumulatsioonipiirkonnas paiknevate konventsiooniosaliste jaoks
ttheaegselt, ei tohiks iilleminekuga kaasneda olukorda, mis on ebasoodsam varem protokolli nr 3 kohaselt
kehtinud olukorrast.

(7)  Protokoll nr 3 tuleks seega konventsioonile osutades asendada uue protokolliga,

() ELTL278,18.10.2013, k 16.
() ELTL 54,26.2.2013, Ik 4.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Uhelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Serbia Vabariigi vahelise stabiliseerimis- ja assot-
sieerimislepingu protokoll nr 3, milles késitletakse mdiste ,paritolustaatusega tooted” mdairatlust ja halduskoostoo viise,
asendatakse kdesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2
Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. veebruarist 2015.

Briissel, 17. detsember 2014

Stabiliseerimis- ja assotsieerimisndukogu nimel
eesistuja
J. JOKSIMOVIC
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LISA

Protokoll nr 3,

milles kdsitletakse mdiste ,paritolustaatusega tooted” mddratlust ja halduskoostoo viise

Artikkel 1
Kohaldatavad piritolureeglid

Kéesoleva lepingu rakendamisel kohaldatakse Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspiritolureeglite piirkondliku
konventsiooni (!) (,konventsioon”) I liidet ja II liite asjakohaseid sitteid.

Konventsiooni I liites ja II liite asjakohastes sdtetes esitatud viiteid asjaomasele lepingule késitatakse viidetena kiesolevale
lepingule.
Artikkel 2
Vaidluste lahendamine

Kui seoses konventsiooni I liite artiklis 32 osutatud kontrollimenetlusega tekivad vaidlused, mida kontrolli taotlenud tolli-
asutus ja kontrollimise eest vastutav tolliasutus ei suuda lahendada, esitatakse need lahendamiseks stabiliseerimis- ja
assotsieerimisndukogule.

Importija ja importiva riigi tolliasutuse vahelised vaidlused lahendatakse alati importiva riigi digusnormide kohaselt.

Artikkel 3
Protokolli muudatused

Stabiliseerimis- ja assotsieerimisnéukogu vdib otsustada muuta kiesoleva protokolli sitteid.

Artikkel 4
Konventsioonist vilja astumine

1. Kui Euroopa Liit v0i Serbia teatavad konventsiooni hoiulevdtjale kirjalikult oma soovist konventsioonist selle artik-
li 9 kohaselt vilja astuda, alustavad Euroopa Liit ja Serbia koheselt labirddkimisi kdesoleva lepingu rakendamisel kohalda-
tavate paritolureeglite iile.

2. Kuni selliste labiradkimiste kdigus kokkulepitud uute piritolureeglite joustumiseni kohaldatakse kidesoleva lepingu
puhul konventsiooni I liites esitatud piritolureegleid ja vajaduse korral konventsiooni II liites esitatud asjakohaseid sitteid,
mis kehtisid konventsioonist vilja astumise hetkel. Viljaastumise hetkest alates késitatakse konventsiooni I liites esitatud
paritolureegleid ja vajaduse korral konventsiooni II liites esitatud asjakohaseid sitteid selliselt, et saaks arvesse votta
tiksnes Euroopa Liidu ja Serbia vahelist kahepoolset kumulatsiooni.

Artikkel 5
Uleminekusitted — kumulatsioon

1. Olenemata konventsiooni I liite artiklist 3 kohaldatakse kdesoleva lepingu protokolli nr 3 artiklites 3 ja 4 esitatud
eeskirju kumulatsiooni kohta, nii nagu Euroopa Liit ja Serbia need lepingut (%) sdlmides vastu votsid, kdesoleva lepingu
osaliste vahel jatkuvalt kuni ajani, mil konventsioon muutub kohaldatavaks kdigi nimetatud artiklites loetletud konvent-
siooniosaliste suhtes.

2. Olenemata konventsiooni I liite artikli 16 1dikest 5 ja artikli 21 1dikest 3 voib juhul, kui kumulatsioon hdlmab
iiksnes EFTA riike, Fédri saari, Euroopa Liitu, Tiirgit ja stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessis osalejaid, olla pritolu-
tdendiks kas litkumissertifikaat EUR.1 v&i originaaldeklaratsioon.

(') ELTL 54, 26.2.2013, Ik 4.
() ELTL278,18.10.2013, Ik 16.
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